
११.	कोिजवा्वा
मूल लेखक - शयाम दररहरे 
अनुवादक - बहैद् यनाथ झा

लेखक परिचय ः शया्म दररहरे जी का जन्म १९ फरवरी १९54 को त्बहार के ्मधुबनी त्जले ्में हुआ । आप ्मैत्रली भाषा के 
चत्चमि्त रचनाकार ्माने जा्ते हैं । ्मैत्रली भाषा ्में कहानी, उपनयास ्तरा कत्व्ता ्में आपने अपनी लेखनी का श्ेठितव त्सद् ध 
त्कया है । आपने ‘कनुत्प्रया’ कावय का ्मैत्रली भाषा ्में अनुवाद त्कया है । आपकी स्मग् रचनाएुँ भार्तीय संसकृत््त ्में 
आधुत्नक भावबोध को पररभात्ष्त कर्ती हैं । परर्ा्म्त: आपकी रचनाएुँ पुरानी और नई पीढ़ी के बीच से्तु का कायमि कर्ती 
हैं । आपका स्मस्त सात्हतय ्मैत्रली भाषा ्में रत्च्त है ्तरा संप्रेष्ीय्ता की दृतटि से भाव एवं बोधगमय है । आपकी सहज 
और सरल ्मैत्रली भाषा पाठकों के ्मन पर दूर ्तक प्रभाव छोड़ जा्ती है । प्रस्तु्त कहानी का त्हंदी ्में अनुवाद बैद् यनार झा 
ने त्कया है । 
प्रमुख कृवियाँ ः ‘घुरर आउ ्मानया’, ‘जग्त सब सपना’, ‘न जाय्ते त्म्रय्ते वा’ (उपनयास), ‘सररसो ्में भू्त’, ‘रक्त संबंध’ 
(करा संग्ह), ‘गंगा नहाना बाकी है’, ‘्मन का ्तोर् द् वार सजा है’ (कत्व्ता संग्ह) आत्द ।
विधा परिचय ः अनूत्द्त सात्हतय का त्हंदी सात्हतय ्में ्महत्वपू्मि सरान है । अनूत्द्त कहानी त्वधा ्में जीवन के त्कसी एक 
अंश अरवा प्रसंग का त्चरि् त््मल्ता है । ये कहात्नयाुँ प्रारंभ से ही सा्मात्जक बोध को वयक्त कर्ती रही हैं । स्माज के बदल्ते 
्मूलयों एवं त्वचार ्तरा दशमिन ने सा्मात्जक कहात्नयों को प्रभात्व्त त्कया है । 
पाठ परिचय ः व्तमि्मान ्मानव स्माज के केंद् ्में धन, त्वलात्स्ता, सुख-सुत्वधाओं को सरान प्राप्त हो चुका है । पाररवाररक 
वयवसरा ्में भी बहु्त बड़ा बदलाव आ गया है । पैसे ने ररश्तों का रूप धार् कर त्लया है ्तो ररश्ते त्नररमिक हो्ते जा रहे हैं । 
यही कार् है त्क त्दलीप अपने त्प्ता की ्मृतयु के पशचा्त ्माुँ-त्प्ता का घर बेचकर सारा पैसा अपने ना्म कर ले्ता है और 
अपनी ्माुँ को अपने सार त्वदेश ले जाने के बदले हवाई अड् डे पर त्नराधार हाल्त ्में छोड़ जा्ता है । ्माुँ जो एक आई.ए.एस.
अत्धकारी की पतनी हैं; वृद् धाश््म ्में रहने को अत्भशप्त हो जा्ती हैं । शायद यही त्नयत््त है... आज के वृद्धों की ! लेखक 
के अनुसार ्मनुषय की इस प्रवृतत्त को बदलना होगा और ररश्तों को सारमिक्ता प्रदान करनी होगी ।

 िृद् िाश्रम के प्रबंिक का फोन कॉल सुनकर मैं 
अिाक्  रह गया । मौसरी इस तरह अचानक संसार से चलरी 
जाएगरी; इसका अनुमान नहीं था । ऑवफस से अनुमवत 
लेकर तुरंत विदा हो गया । संग में प्नरी और चार सहकममी 
भरी थे । मन बहुत दुिरी हो रहा था- ओह ! भगिान भरी 
कैसरी-कैसरी पररक्सथवतयों में लोगों को डालते रहते हैं ।
 गाड़री में बैठे-बैठे मुझे उस वदन की याद हो आई जब 
मैं पहलरी बार िृद् िाश्रम में मौसरी से वमलने आया था । 
पूछते-पूछते जब मैं िृद्धाश्रम पहुँचा था तो वदन डूबने को 
था । शहर से कुछ हटकर बना िृद् िाश्रम का सािारण-सा 
घर देिकर आ्चयमा लगा वक भारत सरकार के पूिमा वि्त 
सवचि की विििा इस िृद् िाश्रम में वकस प्रकार गुजारा कर 
रहरी होंगरी । संपूणमा जरीिन बड़री-बड़री कोवठयों-बंगलों में 

रहने िालरी मौसरी अंवतम समय में शहर से दूर दस-बरीस 
अनजान, बूढ़री, अनाथ मवहलाओं के साथ वकस प्रकार 
रहतरी होंगरी । ऐसरी वजंदगरी की तो उसे कलपना तक नहीं रहरी 
होगरी, मैंने सोचा था ।
 सामने एक बोडमा लगा था वजसपर अंग्रेजरी में वलिा 
था ‘‘माते्िररी मवहला िृद्धाश्रम’’ । दरीिाल पर एक क्सिच 
लगा हुआ दरीिा । उसको दबाने से लगा वक अंदर कोई घंटरी 
घनघना उठरी । कुछ हरी पलों के बाद फाटक का छोटा-सा 
भाग क्िसकाकर एक वयक्ति ने पूछा, ‘‘कया बात है 
श्ररीमान?’’
 ‘‘मुझे वमसेज गंगा वमश्र से वमलना है ।’’ मैंने कहा ।
 ‘‘आपका नाम?’’
 ‘‘रघुनाथ चौिररी ।’’
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 ‘‘ठरीक है । आप यहीं प्रतरीक्षा कीवजए । मैं उनसे पूछ 
लेता हँ वक िे आपसे वमलना चाहतरी हैं या नहीं ।’’ यह 
कहकर उस वयक्ति ने फाटक वफर से बंद कर वलया ।
 लगभग दस वमनट तक मैं कार में बैठा प्रतरीक्षा करता 
रहा तब जाकर िह गेट िुला और मैं कारसवहत अंदर 
दाक्िल हुआ । बाहर से बहुत छोटा वदिने िाला यह 
िृद् िाश्रम अंदर से काफी बड़ा था । मन में संतोष हुआ वक 
मौसरी अनजान लोगों के बरीच तो अि्य पड़ गई हैं परंतु 
वयिसथा बुररी नहीं है । कार पाक्क करने के बाद उस वयक्ति 
के साथ विदा हुआ ।
 ‘‘वमसेज गंगा वमश्रा वजस वदन से यहाँ आई हैं तबसे 
आप प्रथम वयक्ति हैं वजनसे उनहोंने वमलना सिरीकार वकया 
है ।’’ िह वयक्ति चलते-चलते कहने लगा, ‘‘कैसे-कैसे 
लोग कई-कई वदनों तक आकर वगड़वगड़ाते रहे और लौट 
गए परंतु मैडम टस-से-मस नहीं हुई । अभरी जब मैंने 
आपका नाम कहा तो िे रोने लगीं । मैं प्रतरीक्षा करता िड़ा 
था । थोड़री देर बाद आँसू पोंछकर बोलीं, ‘‘बुला लाइए ।’’
 मैंने कोई जिाब नहीं वदया ।
 ‘‘िे आपकी कौन होंगरी?’’ वफर उसरी ने पूछा ।
 ‘‘मौसरी ।’’

 ‘‘आप लोग कया बहुत बड़े लोग हैं?’’
 ‘‘बड़े लोगों की माँएँ कया िृद् िाश्रम में हरी अपना 
जरीिन गुजारतरी हैं?’’ मैंने दुि से प्रवतप्र्न वकया ।
 ‘‘आजकल बड़े लोग हरी अपने माँ-बाप को अंवतम 
समय में िृद् िाश्रम भेजने लगे हैं । उनके पास समय हरी नहीं 
होता अपने माँ-बाप के वलए ।’’ िह वफर कहने लगा, 
‘‘गररीब घर के बूढ़े तो कष्ट और अपमान सहकर भरी बच्चों 
के साथ हरी रहने को अवभशप्त हैं । उनकी पहुँच इस तरह के 
िृद्धाश्रम तक कहाँ है?’’
 मैंने वफर चुप रहना हरी उवचत समझा ।
 िह वयक्ति मुझे बाग के छोर पर अकेलरी बैठरी एक 
मवहला की ओर संकेत कर िापस चला गया । मैं िहाँ 
जाकर मौसरी को देि अवत दुिरी हो गया । कुछ महरीने पूिमा 
हरी मौसरी को बुलंदरी पर देिकर गया था लेवकन अभरी मौसरी 
एकदम लसत-पसत लग रहरी थीं । बेटे के वि्िासघात और 
अपनरी इस दुदमाशा पर वयवथत हो गई थीं ।
 मैंने प्रणाम वकया तो उसने मेरा माथा सहला वदया 
लेवकन मुँह से कुछ नहीं बोलीं । मौसरी को इस पररक्सथवत में 
देिकर मैं वसर झुकाकर रोने लगा था । मेररी मौसरी प्रवतभािान 
और प्रवसद्ध आई.ए.एस. अविकाररी की प्नरी थीं । मौसा  
एक-से-एक बड़े पद पर रहकर भारत सरकार के वि्त 
सवचि के पद से ररटायर हुए थे । वफर भरी मौसरी को कभरी 
अपने पवत के पद और पाॅिर का घमंड नहीं हुआ । िह 
सबके काम आईं और आज उनका कोई नहीं । अपना बेटा 
हरी जब... ।
 बहुत देर तक हम दोनों रोते रहे । वफर मौसरी ने हरी 
साहस वकया और मुझे भरी चुप कराया । उसके बाद मौसरी ने 
पहलरी बार साररी घटना मुझे विसतारपूिमाक बतलाई ।  
मैं वकसरी से नहीं वमलरी । तुमहारा मौसेरा भाई (मौसरी का 
बेटा, वदलरीप) भरी वमलने और माफी माँगने पहुँचा था परंतु 
मैं उससे वमलरी हरी नहीं । अब मेरा शि हरी इस गेट से बाहर 
जाएगा । तुमहें जब कभरी समय वमले; यहीं आकर वमलते 
रहना । कभरी-कभरी अपनरी प्नरी को भरी लाना । अब 
जाओ, बहुत विलंब हो गया ।’’ गाड़री में बैठते हरी रघुनाथ 
अतरीत में पहुँच गया ।
 मेररी माँ वमलकर दो बहनें हरी थीं । मेरा कोई मामा 
नहीं था । मेररी माँ बड़री थीं । मेरे नाना एक िाते-परीते 
वकसान थे । उनहोंने अपनरी दोनों बेवटयों का वििाह कॉलेज 
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में पढ़ते दो विद् यावथमायों से हरी कुछ साल के अंतराल पर 
वकया था । मेरे वपता जरी बरी.ए. करने के बाद अपने गाँि में 
िेतरी-बाड़री सँभालने लगे थे । मौसा पढ़ने में प्रवतभाशालरी 
थे । िे अंतत: आई.ए.एस. की प्रवतयोवगता पररीक्षा में सफल 
हो गए ।  मौसा जब गुजरात में वजलाविकाररी थे तो नाना का 
देहांत हुआ था । नानरी पहले हरी जा चुकी थीं । नाना का 
श्राद् ि बहुत बड़ा हुआ था । श्राद्ध का पूरा िचमा मौसरी ने हरी 
वकया था । मेररी माँ की उसने एक नहीं सुनरी थीं । नाना की 
संपक््त का अपना वहससा भरी मौसरी ने मेररी माँ को वलिकर 
सौंप वदया था ।
 कुछ वदनों के बाद मेरे वपता जरी नाना के हरी गाँि में 
आकर बस गए । अब हम लोगों का गाँि नाना का गाँि हरी 
है । इसवलए मौसरी से संबंि कुछ अविक हरी गाढ़ा है । मेररी 
पढ़ाई-वलिाई में भरी मौसरी का हरी योगदान है । मौसरी का 
बेटा वदलरीप हमसे आठ बरस छोटा था । िह अपने माँ-बाप 
की इकलौतरी संतान था । िह पढ़ने में मौसा की तरह हरी 
काफी प्रवतभािान था ।
 मैं पढ़-वलिकर नौकररी करने लगा । मौसरी से  
भेंट-मुलाकात कम हो गई । वदलरीप का एडवमशन जब एमस 
में हुआ था तो मौसा की पोक्सटंग वदल्री में हरी थरी । उसने 
मेवडकल की पढ़ाई भरी पूरे ऐश-ओ-आराम के साथ की  
थरी । आगे की पढ़ाई के वलए िह लंदन चला गया । एक 
बार जो िह लंदन गया तो िहीं का होकर रह गया । जब तक 
वििाह नहीं हुआ था तब तक तो आना-जाना प्राय: लगा 
रहता था । वििाह के बाद उसकी वयसतता बढ़तरी गई तो  
आना-जाना भरी कम हो गया । मौसरी भरी कभरी-कभरी लंदन 
आतरी-जातरी रहतरी थीं ।
 मौसरी जब कभरी अपनरी ससुराल आतरी थीं तो नैहर 
भरी अि्य आतरी थीं । एक बार गाँि में अकाल पड़ा था । 
िह अकाल दूसरे िषमा भरी दुहरा गया । पूरे इलाके में हाहाकार 
मचा था । मौसरी उन लाेगों की हालत देिकर द्वित हो  
गईं । उसने अपनरी ससुराल से सारा जमा अन्न मँगिाया और 
बाजार से भरी आि्यकतानुसार क्रय करिाया । तरीसरे हरी 
वदन से भंडारा िुल गया । मौसरी अपने गाँि की हरी नहीं 
बक्लक पूरे इलाके की आदशमा बेटरी बन गई थीं ।
 मैं बवलमान में हरी था वक यहाँ बहुत कुछ घट गया । 
जरीिन के सभरी समरीकरण उलट-पुलट गए । मौसा अचानक 
हृदय गवत रुक जाने के कारण चल बसे । मौसरी का जरीिन 

एकाएक ठहर-सा गया । मौसा का अंवतम संसकार वदलरीप 
के आने के बाद संपन्न हुआ था । मौसा का श्राद्ध उनके 
गाँि में जाकर संपन्न वकया गया ।
 िे लोग जब गाँि से िापस आए तो वदलरीप का  
रंग-ढंग बदला हुआ था । िह पहले मौसा की पेंशन मौसरी 
के नाम से ट्ांसफर करिाने और लंदन ले जाने के वलए िरीज़ा 
बनिाने के काम में लग गया । उसरी के बहाने उसने मौसरी से 
कई कागजातों पर हसताक्षर करिा वलए । मौसरी उसके कहे 
अनुसार वबना देिे-सुने हसताक्षर करतरी रहीं । उसे भला 
अपने हरी बेटे पर संदेह करने का कोई कारण भरी तो नहीं  
था । जब तक िह कुछ समझ पातीं; उसका जमरीन, मकान 
सब हाथ से वनकल चुका था । वदलरीप ने िोिे से उस मकान 
का सौदा आठ करोड़ रुपये में कर वदया था । मौसरी को जब 
इसका पता चला तो उसने एक बार विरोि तो वकया परंतु 
वदलरीप ने यह कहकर चुप करा वदया, ‘जब तुम भरी मेरे साथ 
लंदन में हरी रहोगरी तो वफर यहाँ इतनरी बड़री संपक््त रिने का 
कोई औवच्य नहीं है ।’
 वदलरीप ने लंदन यारिा से पूिमा घर की वलिा-पढ़री 
समाप्त कर लरी । घर की साररी संपक््त औने-पौने दामों में 
बेच डालरी । मौसरी अपनरी साररी गृहसथरी नरीलाम होते देितरी 
रहीं । उसकी आँिों से आँसू पोंछने का समय वकसरी के पास 
नहीं था । िे तो रुपये सहेजने में वयसत थे । बाप का मरना 
वदलरीप के वलए लाॅटररी वनकलने जैसा था । उसे लंदन में 
अपना घर िररीदने में आसानरी हो जाने की प्रसन्नता थरी । 
िह अपने प्रोजेकट पर काम करता रहा और मौसरी पल-पल 
उजड़तरी रहीं ।
 वफर लंदन यारिा की वतवथ भरी आ गई । सभरी लोग 
दो टैक्कसयों में एअरपोटमा पहुँचे । अंदर जाने के बाद मौसरी को 
एक कुसमी पर वबठाते हुए वदलरीप ने कहा, ‘‘तुम यहीं बैठो । 
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हम लोग लगेज जाँच और बोवडिंग कराकर आते हैं । 
इवमग्रेशन के समय सब साथ हो जाएँगे ।’’
 जब काफी समय बरीत गया तो उसे वचंता होने लगरी 
वक बेटा-बह कहाँ चले गए । लगेज में कोई झंझट तो नहीं 
हो गया । िह उठकर अंदर के गेट पर तैनात वसकयूररटरी के 
पास जाकर बोलीं, ‘‘मेरा बेटा वदलरीप वमश्रा लंदन के 
फ्ाइट में बोवडिंग कराने गया था । मुझे यहीं बैठने बोला 
था, परंतु उसे गए बहुत देर हो गई है । िह कहाँ है, इसका 
पता कैसे चलेगा?’’
 ‘‘आपका वटकट कहाँ है?’’ वसकयूररटरी ने पूछा ।
 ‘‘मेरा भरी वटकट उसरी के पास है ।’’
 ‘‘आपकी फ्ाइट कौन-सरी है?’’
 ‘‘वरिवटश एअरिेज ।’’
 ‘‘ठरीक है, आप बैवठए । मैं पता लगाकर आता  
हँ ।’’ कहकर िह अफसर बोवडिंग काउंटर की ओर बढ़  
गया । मौसरी वफर उसरी कुसमी पर आकर बैठ गईं ।
 थोड़री देर के बाद एक वसपाहरी आकर मौसरी से 
बोला, ‘‘मैडम, आपको हमारे वसकयूररटरी इंचाजमा अफसर ने 
आॅवफस में आकर बैठने को बुलाया है ।’’
 ‘‘ऐसा कयों?’’ मौसरी ने आ्चयमा से कहा ।
 ‘‘मुझे पता नहीं है ।’’ वसपाहरी बोला ।
 मौसरी का मन वकसरी अनहोनरी आशंका से अकुला 
उठा । िह विदा होने लगीं तो उस वसपाहरी ने पूछा, ‘‘आपका 
लगेज कौन-सा है?’’
 अब मौसरी की नजर पहलरी बार बगल में दूसररी ओर 
घुमाकर रिरी एक ट्ाॅलरी की ओर गई । उसपर मारि उसका 
सामान इस प्रकार रिा था तावक उसकी नजर सहज रूप से 
उसपर नहीं पड़े । िह वसपाहरी ट्ाॅलरी चलाते हुए मौसरी के 
साथ चल पड़ा ।
 वसकयूररटरी आॅवफस में सात-आठ अफसर जमा थे । 
सभरी वचंवतत वदिलाई दे रहे थे । मौसरी के प्रिेश करते हरी िे 
सभरी उठकर िड़े हो गए ।
 मौसरी को बहुत आ्चयमा हुआ वक उन लोगों को मेरा 
पररचय कैसे पता चल गया ।
 मौसरी के बैठने के बाद एक अफसर बोला, ‘‘मैडम, 
मैं आपको एक दुि की बात बताने जा रहा हँ ।’’
 ‘‘कया हुआ?’’ मौसरी ने वचंता से अकुलाते हुए  
पूछा ।  ‘‘आपका बेटा आपको यहीं छोड़कर लंदन चला 

गया है । उसने आपका वटकट सरैंडर कर वदया है ।’’ िह 
अफसर बोला ।
 ‘‘इसका कया अथमा हुआ?’’ मौसरी ने अवि्िास 
और आ्चयमा से पूछा ।
 ‘‘मैम, आपके बेटे ने आपके साथ िोिा वकया है । 
िह आपको यहीं बैठा छोड़कर लंदन चला गया । लंदन के 
वलए वरिवटश एअरिेज की फ्ाइट को उड़े आिा घंटा हो 
चुका है । आज अब और कोई फ्ाइट नहीं है । आपका 
वटकट भरी सरैंडर हो चुका है ।’’ उस अफसर ने सपष्ट करते 
हुए कहा ।
 ‘‘ऐसा कैसे होगा !! ऐसा करने की उसे कया जरूरत 
है ! नहीं-नहीं आप लोगों को अि्य कोई िोिा हुआ  
है । अाप लोग एक बार वफर अचछरी तरह पता लगाइए । मैं 
भारत सरकार के पूिमा वि्त सवचि की प्नरी हँ । आप लोग 
इस तरह मुझे गलत सूचना नहीं दे सकते । आप लोग वफर 
पता लगाइए । मेरा तो घर भरी बेच वदया है मेरे बेटे ने । वफर 
मुझे यहाँ कैसे छोड़ सकता है !!’’ मौसरी बहुत अप्र्यावशत 
वयिहार करने लगरी थीं और हाँफने लगरी थीं ।
 मौसरी कुछ नहीं बोल रहरी थीं । मौसरी को चुप देि िे 
लाेग भरी वफर चुप हो गए । थोड़री देर बाद सभरी अफसरों को 
सतक्क होते देि मौसरी समझ गईं वक आई.जरी. साहब आ 
गए । आई.जरी. साहब ने आते हरी हाथ जोड़कर मौसरी को 
प्रणाम वकया और बोले, ‘‘मैडम, मेरा नाम है अवमत गगमा । 
वमश्रा सर जब इंडसट्री विभाग में थे तो मैं उनके अिरीन कायमा 
कर चुका हँ । वमश्रा सर का बहुत उपकार है इस विभाग  
पर । मुझे सब कुछ पता चल चुका है । आपका आदेश हो 
तो वदलरीप को हम लोग लंदन एअरपोटमा पर हरी रोक लेने का 
प्रबंि कर सकते हैं ।’’
 गगमा साहब को देिते हरी मौसरी उनहें पहचान गई थीं  
परंतु चुप हरी रहीं । बहुत आग्रह करने पर िह बोलीं, ‘‘मैं 
वकसरी अचछे िृद्धाश्रम में जाना चाहतरी हँ । आप लोग यवद 
उसमें मेररी सहायता कर दें तो बड़ा उपकार होगा ।’’
 गगमा साहब ने अपने िचन का पालन वकया । उनहोंने 
हरी मौसरी की इस माते्िररी िृद् िाश्रम में वयिसथा करा दरी  
थरी । आई.ए.एस. एसोवसएशन ने भारत से लेकर इंगलैंड 
तक हंगामा िड़ा कर वदया । मरीवडया ने भरी भारत की क्सरियों 
और िृद् िों की दुदमाशा पर लगातार समाचार प्रसाररत वकए 
तथा बहस करिाई । इतने बड़े पदाविकाररी की विििा के 
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साथ यवद बेटा ऐसा वयिहार कर सकता है तो दूसरों की 
कया हालत होगरी । घर का िररीददार घर िापस करने और 
वदलरीप सारा मूलय िापस करने को तैयार हो गया । अंतत: 
कुछ भरी हो नहीं सका कयोंवक मौसरी कुछ करने को तैयार 
नहीं हुईं । वदलरीप और उसके पररिार का मुँह देिने के वलए 
मौसरी कदावप तैयार नहीं हुईं । िह बहुत छटपटाया, बहुत 
वगड़वगड़ाया परंतु मौसरी टस-से-मस नहीं हुईं । उसने मेरे 
पास भरी बहुत पैरिरी की परंतु कोई लाभ नहीं हुआ । वदलरीप 
को प्चाताप हुआ वक नहीं; यह तो मैं बता नहीं सकता 
परंतु िह लोकलजजा से ढक अि्य गया था । 
 उसके बाद मैं प्रयास करने लगा वक इतनरी बड़री 
घटना के बाद भरी मौसरी का वि्िास जरीिन के प्रवत बचा  
रहे । 
 वफर प्र्येक रवििार प्नरी के साथ मौसरी से वमलने 
आने लगा था । प्र्येक भेंट में मौसरी एक सोहर अि्य 
गातरी थीं और गाते-गाते रोने लगतरी थीं -
‘‘ललना रे एहरी लेल होररला, जनम लेल िंश के तारल रे ।
ललना रे नाररी जनम कृतारथ, बाँझरी पद छूटल रे ।
ललना रे सासु मोरा उठल नचइते, ननवद गबइते रे ।
ललना रे कोन महाव्रत ठानल, पुरि हम पाओल रे ।’’
 मेररी प्नरी भरी मौसरी के संग सोहर गाने और रोने में 
मौसरी का साथ देतरी थरी । मैं भािुक होकर बगरीचे की ओर 
वनकल जाता था ।
 आज अब उस अधयाय का अिसान हो गया है । 
मौसरी लगभग सात िषमा इस आश्रम में वबताकर आज संसार 
से चलरी गई हैं । इस अिवि में िह एक वदन भरी चहारदरीिाररी 

के बाहर नहीं गईं । एक बार जो अंदर आईं तो आज अब 
उसका... ।
 ट्सट के सवचि ने मुझे एक वलफाफा देते हुए कहा, 
‘‘गंगा मैडम दाह संसकार करने का अविकार आपको देकर 
गई हैं । शेष आप इस वलफाफे को िोलकर पढ़ लरीवजए ।’’
 वलफाफे में दो पन्ने का परि और एक वबना वतवथ का 
चेक था । िह चेक मेरे नाम से था जो अपने श्राद्ध िचमा के 
वलए उसने वदया था ।
 परि के अंत में मौसरी ने वलिा था, ‘‘अपनरी कोि 
का जाया बेटा मुझे वजंदा हरी मारकर विदेश भाग गया और 
तुमने अंत तक मेरा साथ वदया । तुमहें देिकर सदा मेरा 
वि्िास जरीवित रहा वक सभरी संतानें एक जैसरी नहीं होतरी  
हैं । इसरी वि्िास के सहारे इस संसार से जा रहरी हँ वक जब 
तक एक भरी सपूत संसार में रहेगा तब तक माँएँ हजार कष्ट 
सहकर भरी संतान को जनम देतरी रहेंगरी और संसार चलता 
रहेगा । इसका श्रेय माँ और सपूत दोनों को है । तुमहारे जैसा 
पुरि भगिान सबको दें ।’’
 इन पंक्तियों को पढ़कर मैं अपने को और अविक 
नहीं रोक सका । मैं जोर-जोर से रोने लगा । मेररी प्नरी भरी 
फूट-फूटकर रो पड़री । िह रोते-रोते गाने भरी लगरी- ‘ललना 
रे एहरी लेल होररला, जनम लेल िंश के तारल रे...’

(‘ रक्त	संबंि’	कहानी	संग्रह	से)
        ०  

शब्ारमा
	 अिाक्	 = चुप, कुछ न बोलना अवभ्शप्त = शात्प्त, त्जसे कोई शाप त््मल गया है 
 नैहर = ्मायका, पीहर क्् = खरीदना
 औने-िौने	दामों	में = क्म दा्मों ्में सहेजना = बटोरना, अचछी ्तरह से स्मेटकर रखना
 अकुलाना = वयाकुल होना अप्रत्ाव्शत = अनपेत्क््त, आशा के त्वर्द्ध
 िैरिी = स्मरमिन ्में सपटिीकर् देना हयोररला = बेटा, नवजा्त त्शशु

मुहाििे
 िस-से-मस	न	हयोना = अपनी बा्त पर अटल रहना हाहाकार	मचना = कोहरा्म ्मचना
 द्रवित	हयो	जाना = ्मन ्में दया/कर््ा उतपन्न होना चल	बसना = ्मृतयु होना
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 (4) अपना - ..........................

अभिव्क्ति

३.	 (अ)	 ‘कोिजवा्वा’	कहवानी	कवा	उद्	देश्	सपष्ट	कीभजए	।

	 (अवा)	 ‘मवाँ	के	चरणों	में	स्गमा	होतवा	है’,	इस	कर्न	पर	अपने	भ्चवार	भलक्िए	।

	पवाठ	पर	आधवाररत	लघूततरी	प्शन

4. (अ)	 मौसी	की	स्िवा्गत	भ्शेषतवाएँ	भलक्िए	।	

	 (अवा)	 ‘मनुष्	के	स्वार्मा	के	कवारण	ररशतों	में	आई	दूरी’,	इसपर	अपनवा	मंतव्	भलक्िए	।

६२
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सावहतय संबंधी सामानय ज्ान

5. जानकारी	तिक्िए	:

 (अ) ‘कोिजाया’ कहानरी के वहंदरी अनुिादक का नाम -

 (आ) कहानरी वििा की विशेषता -

६.	 (अ)	 भनमन	उपसगगों	से	प्त्ेक	के	तीन	शबद	भलक्िए	:

 (१) अति - क्मण : अतिक्मण ................ ................

 (२) तन - कृष् : तनकृष् ................ ................ 

 (३) परा - काष्ठा : पराकाष्ठा ................ ................

 (4) ति - संगति : तिसंगति ................ ................

 (5) अतभ - भािक: अतभभािक ................ ................

 (६) प् - सिान : प्सिान ................ ................

 (७) अ - तििेक : अतििेक ................ ................

 (8) अध - पका : अधपका ................ ................

 (९) भर - पूर : भरपूर ................ ................

 (१०) कु - पात्र : कुपात्र ................ ................

 (आ)	 तनमन	प्तययों	से	प्तयेक	के	तीन	शबद	तिक्िए	:

 (१) आ  -  प्ास : प्ासा ................ ................

 (२) इ्ा  -  पूरब : पुरतब्ा ................ ................

 (३) ई  -  ज्ान : ज्ानी ................ ................

 (4) ई् - भारि : भारिी् ................ ................

 (5) ईला - भड़क : भड़कीला ................ ................

 (६) ऊ - ढाल : ढालू ................ ................

 (७) म् - जल : जलम् ................ ................

 (8) िान - गुण : गुणिान ................ ................

 (९) िर - नाम : नामिर ................ ................

 (१०) दार - धार : धारदार ................ ................
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